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maaske atter komme til at ligge i 10 Aar..
Man kan ogsaa sige, at skulle Oboerne have
serlig Lejlighed til at afstemme, saa lad
os ogsaa give Sgmewndene det, som . det
- wrede Medlem for Frederiksberg (Ellinger)
sagde; og man kan gaa videre og sige, at,
‘syge, som ikke kunne mede, ogsaa skulle:
have Lejlighed til - at stemme. ~Ved disse.
“Andringer er der skabt saadanne Mulig-
‘heder for at treekke Sagen i-Langdrag, at.
‘det hele rimeligvis * ikke ‘bliver til moget,
hvad der er hgjst beklageligt for alle dem,’
der gnske: Sagenfréemmet. - Men' jeg vil
~ ‘haabe, at- Lykken: maa vere bedre end.
‘Forstanden.- = - © .o
" Det er i Udvalgets Flertals Indstilling:

sagt, at Landstingets Forslag kun umulig-;

‘gor ‘den’ officielle Konstatering ‘af Velge-
rens Afstemning;, men “hindrer. ikke den
faktiske ‘Kundskab derom. " Det" Medlem,
‘der nu er Ordfgrer -— det har ‘i hvert
Fald ved ‘tidligere Lejlighed i dette Ting
vaeret et andet’ Médlem, “der var Ordfgrer,
end det Medlem,’ der nu: pludselig, da man.
- 'syneés’ at staa over for en Geninemfgrelse,
" er bleven det'i Stedet for den' Mand, 'der
hidtil i mange Aar har veret ‘med til at
‘hjmlpe Sagen frem ' — udtalte’ ved fsrste
‘Behandling; “at "Forslaget; som det ifore-
ligger fra Liandstingets Side, vel hindrede:
‘Valgtryk fra‘oven, hindrede Autoriteterne
i at ‘faa Kundskab om Stemmegivningen,
men ikke Valgtryk fra Siden, fra” Kamme-
‘yaterne ‘og Partiet.. -Det forekommer mig
“at veere ‘ganske urigtigt: Jeg forstaarikke,
“hvorledes™denne Forskel kan fremkomime.
Jeg tenker, ‘at Landstingét ' og dets Ord-
“fgrere i denné Sag have ladet sig lede -af
‘Tanken om, hvorledes Borgerrepraesentant-
“valgene her i’ Kjgbenhavn foregaa. Det:
‘forekommer ‘mig, ‘at denne Ordning ‘er ster-
lig praktisk, langt mirdre indyiklet'end det,
“der her: foreslaas. ~ Hvis' nogen ‘har over-
“yeeret et Borgerreprisentantvalg her i-Kjg-
“penhavn, vil han: have -set, hvor simpelt og
‘let alt her foregaar.’ Det vil veere ganske
umuligt’ fra nogen Side baade” ovenira “og.
fra Siden’at konstatere, hvorledes den en-
“kelte har ‘stemt. Der siges, at Valgbureau-
erne ‘kunne -afkrgeve  Velgerne - deres,
Kontrolsedler. * Men ‘der :er intet i Vejen
for, ‘at’ enhver Velger kan: forsyne :sig
baade med- 1,2 og 8 Stemmesedler fra,
‘hvert Parti og afgive; hvilken Seddel - han:
“vil'i°det Valgbureau, der maatte afkreve
~ham’den. “Han kan' snyde Valgbureauet,
“gom -han kan ‘snyde Valghestyrelsen. = Al
‘Kontrol ‘er virkelig umaulig, - Det " forekom-;
‘mer mig derfor ikke, at Udvalget har Ret:
i, at Landstingets Forslag var mindre be-
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tryggende end Udvalgets.

dringer paa et enkelt Punkt gore Brud paa
Princippet om hemmelig Afstemning, nem-

synssvekkede, eller hvis Hender ere saa
rystende, at de ikke kunne swmtte Krydset
paa Stemmesedlen.

vil efter det let yeere muligt for'en’gammel

‘at forsyne sig -med ‘den rette

synsévag | ‘
; - Han ‘kan lade

-Stemmeseddel hjemmefra. -
Folk, han har’ Tillid til, ‘give sig den rig-

‘Nu-har duden, det er den rigtige Stemme-
seddel, den kan du aflevere. ~Liandstingets
Forslag  giver stgrre Betryggelse ‘for den

‘dem" skal ‘kunne swmtte  Kryds for denne
‘gamle Mand. .~ - ¢ P

ndringer, men ‘jeg skal ‘paa’ Grund - af
‘den - fremrykkede Tid ikke komme nermere

‘har “en meget uheldig Side, . Der er mange
‘Velgere, 'der ‘have saa svagt'Syn, og hvis
‘Heender ryste.: Det gelder saaledes seer-
lig 'de -alderdomsunderstgttede ~ Velgere,
som ‘man iser maa ‘se at betrygge med
‘Hensyn til hemmelig ‘Afstemning. “Der er
-tidligere her i Tinget af en af mine Parti-
fra Randers, hyor der var gvet Valgtryk
tod Folk, der boede paa Alderdomshjem-
‘het, “og det er netop saadanne Folk, det

‘ning. - “De ryste ofte paa:Haanden og ere

‘synssvage, - og naar ‘de skulle sette et saa-

‘Naar saadanne” Folk < paa 80 eller 90 Aar
inde. i dette: Kammer : skulle - smtte  dette

et Brud ‘paa den -hemmelige ‘Afstemning,

‘Jeg kunde teenke mig, at'det blev: sat saa-

‘et andet’ Navn lengere nede: ~Dette Sy-
.stem er “ikke ‘heldigt, -og jeg vilde:fore-

trimkke, at man gik ] det belgis
‘stem; der -gaar ud’paa, at der ud for hver

lig ved de svagelige, ved dem, der ere saa

hemnielige ‘Afstemning - end “de- her  fore-.

‘slagede  Aindringer, idet Listeforeren efter

ind derpaa. Bestemmelseén om dette Kryds

feller blevet fremdraget et Tilfselde ovre

‘hvis Listefgreren skal: sette Kryds for dem.
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Der er allerede -
‘gjort opmerksom paa, at Udvalgets Ain-

Dette Brud - findes -
‘heller “ikke i Landstingets Forslag. = Det -

Velger, der ryster paa’Haanden ellerier

sin Kone, et af sine Born eller i det hele

tige ‘Stemmeseddel, de kunne sige - til ham:

B Der kunde veore adskillige ‘andre Tnd:
‘vendinger at gere mod dé her foreslagede

gelder at’ betrygge ved hemmelig: Afstem- -

dant Kryds, tror jeg, det vil blive vanske-
ligt at se, hvor -dette Kryds: egentlig staar.

Kryds; vil det ikke blive let: for dem:. De
‘kunne ikke selv gere det, og-det vil'blive

Tledes, at den’ sterste Part af Krydset kvan-
titativt set stod f. Eks. paa Navnet Jensen, -
‘medens' Centrum for Krydset fandtes:paa

det. belgiske ‘Sy- ».

Karndidats Navn: stasren: sort Kvadrat med .
en hvid Plet. Hele Stemmegivningen be-



